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Bekanntmachung der Einleitung eines Antidumpingverfahrens betreffend die Einfuhren von Draht
aus nicht rostendem Stahl mit Ursprung in Indien

(2012/C 240/07)

Der Europdischen Kommission (,Kommission®) liegt ein Antrag
nach Artikel 5 der Verordnung (EG) Nr. 1225/2009 des Rates
vom 30. November 2009 iiber den Schutz gegen gedumpte
Einfuhren aus nicht zur Européischen Gemeinschaft gehdrenden
Landern (') (,Grundverordnung®) vor, dem zufolge die Einfuhren
von Draht aus nicht rostendem Stahl mit Ursprung in Indien
gedumpt sind und dadurch den Wirtschaftszweig der Union
bedeutend schidigen.

1. Antrag

Der Antrag wurde am 28. Juni 2012 von der European Con-
federation of Iron and Steel Industries (Eurofer) (,Antragsteller”)
im Namen von Herstellern eingereicht, auf die mit mehr als
50 % ein erheblicher Teil der gesamten Unionsproduktion von
Draht aus nicht rostendem Stahl entfallt.

2. Zu untersuchende Ware

Gegenstand dieser Untersuchung ist folgende Ware:
Draht aus nicht rostendem Stahl

— mit einem Nickelgehalt von 2,5 GHT oder mehr, ausgenom-
men Draht mit einem Gehalt an Nickel von 28 bis 31 GHT
und an Chrom von 20 bis 22 GHT,

— mit einem Nickelgehalt von weniger als 2,5 GHT, aus-
genommen Draht mit einem Gehalt an Chrom von 13 bis
25 GHT und an Aluminium von 3,5 bis 6 GHT (,zu unter-
suchende Ware").

3. Dumpingbehauptung

Bei der angeblich gedumpten Ware handelt sich um die zu
untersuchende Ware mit Ursprung in Indien (,betroffenes
Land“), die derzeit unter den KN-Codes 72230019 und
7223 00 99 eingereiht wird. Die KN-Codes werden nur infor-
mationshalber angegeben.

Die Behauptung, die Ausfuhren aus Indien seien gedumpt, stiitzt
sich auf einen Vergleich des Inlandspreises mit dem Preis der zu
untersuchenden Ware bei der Ausfuhr in die Union (auf der
Stufe ab Werk).

Aus diesem Vergleich ergeben sich fur das betroffene Land
erhebliche Dumpingspannen.

4. Behauptung beziiglich Schidigung und Schadensursache

Der Antragsteller legte Beweise dafiir vor, dass die Einfuhren der
zu untersuchenden Ware aus dem betroffenen Land in absolu-
ten Zahlen und gemessen am Marktanteil insgesamt gestiegen
sind.

Aus den vom Antragsteller vorgelegten Anscheinsbeweisen geht
hervor, dass die Menge und die Preise der eingefithrten zu unter-
suchenden Ware sich unter anderem auf die Verkaufsmengen,

() ABL L 343 vom 22.12.2009, S. 51.

die in Rechnung gestellten Preise und den Marktanteil des Wirt-
schaftszweigs der Union negativ ausgewirkt und dadurch die
Gesamtergebnisse und die finanzielle Lage des Wirtschaftszweigs
der Union sehr nachteilig beeinflusst haben.

5. Verfahren

Die Kommission kam nach Anhoérung des Beratenden Aus-
schusses zu dem Schluss, dass der Antrag vom Wirtschaftszweig
der Union oder in seinem Namen gestellt wurde und dass ge-
niigend Beweise vorliegen, um die Einleitung eines Verfahrens
zu rechtfertigen; sie leitet daher nach Artikel 5 der Grundver-
ordnung eine Untersuchung ein.

Bei der Untersuchung wird gepriift, ob die zu untersuchende
Ware mit Ursprung im betroffenen Land gedumpt ist und ob
der Wirtschaftszweig der Union durch die gedumpten Einfuhren
geschadigt wurde. Sollte sich dies bestitigen, wird weiter ge-
priift, ob die Einfithrung von Maffnahmen dem Interesse der
Union nicht zuwiderlaufen wiirde.

5.1 Verfahren zur Dumpingermittlung

Die ausfithrenden Hersteller (3 der zu untersuchenden Ware in
dem betroffenen Land werden ersucht, an der Untersuchung der
Kommission mitzuarbeiten.

5.1.1 Untersuchung der ausfiihrenden Hersteller

5.1.1.1 Verfahren fiir die Auswahl der zu un-
tersuchenden ausfiithrenden Hersteller
im betroffenen Land

a) Stichprobenverfahren

Da in dem betroffenen Land eine Vielzahl ausfithrender
Hersteller von dem Verfahren betroffen sein diirfte, kann
die Kommission, um die Untersuchung fristgerecht abschlie-
Ben zu koénnen, die Zahl der zu untersuchenden ausfithren-
den Hersteller auf ein vertretbares Maf8 beschrinken, indem
sie eine Stichprobe bildet (,Stichprobenverfahren®). Das
Stichprobenverfahren wird nach Artikel 17 der Grundver-
ordnung durchgefiihrt.

Damit die Kommission tiber die Notwendigkeit eines Stich-
probenverfahrens entscheiden und gegebenenfalls eine Stich-
probe bilden kann, werden alle ausfithrenden Hersteller oder
die in ihrem Namen handelnden Vertreter hiermit gebeten,
mit der Kommission Kontakt aufzunehmen. Sofern nichts
anderes bestimmt ist, miissen die Parteien dieser Aufforde-
rung binnen 15 Tagen nach Veréffentlichung dieser Be-
kanntmachung im Amtsblatt der Europdischen Union nach-
kommen, indem sie der Kommission die in Anhang A die-
ser Bekanntmachung erbetenen Angaben zu ihren Unter-
nehmen ibermitteln.

(®) Ein ausfiihrender Hersteller ist ein Unternehmen im betroffenen
Land, das die zu untersuchende Ware herstellt und in die Union
ausfiithrt, entweder direkt oder iiber einen Dritten, auch iiber ein
verbundenes Unternehmen, das an der Herstellung, den Inlandsver-
kdufen oder der Ausfuhr der zu untersuchenden Ware beteiligt ist.
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Die Kommission wird ferner mit den Behorden des betrof-
fenen Landes und gegebenenfalls mit den ihr bekannten
Verbinden von ausfithrenden Herstellern Kontakt aufneh-
men, um die Informationen einzuholen, die sie fiir die Aus-
wahl der Stichprobe der ausfithrenden Hersteller benétigt.

Interessierte Parteien, die aufler den verlangten Angaben
weitere sachdienliche Informationen zur Auswahl der Stich-
probe tibermitteln mochten, miissen dies binnen 21 Tagen
nach Veroffentlichung dieser Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europdischen Union tun, sofern nichts anderes bestimmt
ist.

Ist die Auswahl einer Stichprobe erforderlich, konnen die
ausfithrenden Hersteller auf der Grundlage der groften re-
prisentativen Menge der Ausfuhren in die Union ausgewahlt
werden, die in der zur Verfigung stehenden Zeit in an-
gemessener Weise untersucht werden kann. Alle der Kom-
mission bekannten ausfithrenden Hersteller, die Behorden
des betroffenen Landes und die Verbande der ausfithrenden
Hersteller werden von der Kommission (gegebenenfalls iiber
die Behorden des betroffenen Landes) dariiber in Kenntnis
gesetzt, welche Unternehmen fiir die Stichprobe ausgewihlt
wurden.

Die Kommission wird den fiir die Stichprobe ausgewdahlten
ausfithrenden Herstellern, den ihr bekannten Verbinden aus-
fithrender Hersteller sowie den Behorden des betroffenen
Landes Fragebogen zusenden, um die Informationen zu
den ausfithrenden Herstellern einzuholen, die sie fiir ihre
Untersuchung benotigt.

Sofern nichts anderes bestimmt ist, miissen alle ausfithren-
den Hersteller, die fiir die Stichprobe ausgewihlt wurden,
binnen 37 Tagen nach Bekanntgabe der Stichprobenauswahl
einen ausgefiillten Fragebogen {ibermitteln.

In dem Fragebogen werden unter anderem Fragen gestellt
zur Struktur der Unternehmen des ausfithrenden Herstellers,
zur Geschiftstitigkeit der Unternehmen im Zusammenhang
mit der zu untersuchenden Ware, zu den Produktionskos-
ten, den Verkiufen der zu untersuchenden Ware auf dem
Inlandsmarkt des betroffenen Landes und den Verkdufen der
zu untersuchenden Ware in die Union.

Unbeschadet des Artikels 18 der Grundverordnung gelten
Unternehmen, die ihrer moglichen Einbeziehung in die
Stichprobe zugestimmt haben, jedoch hierfur nicht aus-
gewihlt werden, als mitarbeitend (,nicht in die Stichprobe
einbezogene mitarbeitende ausfithrende Hersteller”). Unbe-
schadet des Buchstabens b darf der Antidumpingzoll, der
gegebenenfalls auf die von diesen Herstellern stammenden
Einfuhren erhoben wird, die gewogene durchschnittliche
Dumpingspanne nicht tibersteigen, die fur die in die Stich-
probe einbezogenen ausfihrenden Hersteller —ermittelt
wird (7).

b) Individuelle Dumpingspanne fiir nicht in die Stichprobe ein-
bezogene Unternehmen

Nicht in die Stichprobe einbezogene mitarbeitende ausfiih-
rende Hersteller konnen nach Artikel 17 Absatz 3 der
Grundverordnung beantragen, dass die Kommission die je-

(") Nach Artikel 9 Absatz 6 der Grundverordnung bleiben Dumping-
spannen, deren Hohe Null betrdgt, geringfiigig ist oder nach Maf-
gabe von Artikel 18 der Grundverordnung ermittelt wurde, unbe-
riicksichtigt.

weilige unternehmensspezifische Dumpingspanne (,individu-
elle Dumpingspanne) ermittelt. Die ausfithrenden Hersteller,
die eine individuelle Dumpingspanne beantragen mochten,
missen einen Fragebogen anfordern und diesen innerhalb
der im nachstehenden Satz genannten Fristen ordnungs-
gemafd ausgefiillt zuriicksenden. Sofern nichts anderes be-
stimmt ist, muss der ausgefiillte Fragebogen binnen 37 Ta-
gen nach Bekanntgabe der Stichprobenauswahl iibermittelt
werden.

Allerdings sollten sich die ausfithrenden Hersteller, die eine
individuelle Dumpingspanne beantragen, dariiber im Klaren
sein, dass die Kommission dennoch beschliefen kann, keine
individuelle Dumpingspanne zu ermitteln, wenn beispiels-
weise die Zahl der ausfuhrenden Hersteller so grof ist,
dass eine solche Ermittlung eine zu grofle Belastung dar-
stellen und die fristgerechte Durchfithrung der Unter-
suchung verhindern wiirde.

5.1.2 Untersuchung der unabhdngigen Einfiihrer (%), (°)

Die unabhingigen Einfithrer, welche die zu untersuchende Ware
aus dem betroffenen Land in die Union einfithren, werden ge-
beten, bei dieser Untersuchung mitzuarbeiten.

Da eine Vielzahl unabhingiger Einfithrer von dem Verfahren
betroffen sein diirfte, kann die Kommission, um die Unter-
suchung fristgerecht abschliefen zu koénnen, die Zahl der zu
untersuchenden unabhingigen Einfithrer auf ein vertretbares
Maf beschrinken, indem sie eine Stichprobe bildet (,Stichpro-
benverfahren). Das Stichprobenverfahren wird nach Artikel 17
der Grundverordnung durchgefiihrt.

Damit die Kommission iiber die Notwendigkeit eines Stichpro-
benverfahrens entscheiden und gegebenenfalls eine Stichprobe
bilden kann, werden alle unabhingigen Einfithrer oder die in
ihrem Namen handelnden Vertreter hiermit gebeten, mit der
Kommission Kontakt aufzunehmen. Sofern nichts anderes be-
stimmt ist, miissen die Parteien dieser Aufforderung binnen 15
Tagen nach Veréffentlichung dieser Bekanntmachung im Amts-
blatt der Europdischen Union nachkommen und der Kommission
die in Anhang B dieser Bekanntmachung erbetenen Angaben zu
ihren Unternehmen ibermitteln.

(?) Es konnen ausschlieflich Einfithrer, die nicht mit den ausfithrenden
Herstellern verbunden sind, in die Stichprobe einbezogen werden.
Einfithrer, die mit ausfithrenden Herstellern verbunden sind, miissen
Anlage 1 des Fragebogens fiir die betreffenden ausfithrenden Her-
steller ausfiillen. Nach Artikel 143 der Verordnung (EWG) Nr.
2454/93 der Kommission mit Durchfithrungsvorschriften zum Zoll-
kodex der Gemeinschaften gelten Personen nur dann als verbunden,
wenn: a) sie der Leitung des Geschiftsbetriebs der jeweils anderen
Person angehoren; b) sie Teilhaber oder Gesellschafter von Personen-
gesellschaften sind; ¢) sie sich in einem Arbeitgeber-Arbeitnechmer-
verhiltnis zueinander befinden; d) eine beliebige Person unmittelbar
oder mittelbar 5 % oder mehr der im Umlauf befindlichen stimm-
berechtigten Anteile oder Aktien beider Personen besitzt, kontrolliert
oder innehat, e) eine von ihnen unmittelbar oder mittelbar die an-
dere kontrolliert; f) beide unmittelbar oder mittelbar von einer drit-
ten Person kontrolliert werden; g) sie zusammen unmittelbar oder
mittelbar eine dritte Person kontrollieren oder h) sie Mitglieder der-
selben Familie sind. Personen werden nur dann als Mitglieder der-
selben Familie angesehen, wenn sie in einem der folgenden Ver-
wandtschaftsverhiltnisse zueinander stehen: i) Ehegatten, ii) Eltern
und Kind, iii) Geschwister (auch Halbgeschwister), iv) GrofSeltern
und Enkel, v) Onkel oder Tante und Neffe oder Nichte, vi) Schwie-
gereltern und Schwiegersohn oder Schwiegertochter, vii) Schwager
und Schwigerinnen. (ABL L 253 vom 11.10.1993, S. 1). In diesem
Zusammenhang ist mit ,Person“ jede natiirliche oder juristische Per-
son gemeint.

(’) Die von unabhingigen Einfithrern vorgelegten Daten konnen im
Rahmen dieser Untersuchung auch zu anderen Zwecken als zur
Dumpingermittlung herangezogen werden.
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Ferner kann die Kommission Kontakt mit den ihr bekannten
Einfithrerverbinden aufnehmen, um die Informationen einzuho-
len, die sie fiir die Auswahl der Stichprobe der unabhingigen
Einfithrer benotigt.

Interessierte Parteien, die aufSer den verlangten Angaben weitere
sachdienliche Informationen zur Auswahl der Stichprobe iiber-
mitteln mochten, missen dies binnen 21 Tagen nach Veroffent-
lichung dieser Bekanntmachung im Amtsblatt der Europdischen
Union tun, sofern nichts anderes bestimmt ist.

Ist die Bildung einer Stichprobe erforderlich, konnen die Einfiih-
rer auf der Grundlage der grofiten reprisentativen Verkaufs-
menge der zu untersuchenden Ware in der Union ausgewihlt
werden, die in der zur Verfiigung stehenden Zeit in angemes-
sener Weise untersucht werden kann. Alle der Kommission
bekannten unabhingigen Einfithrer und Einfithrerverbidnde wer-
den von ihr dariiber in Kenntnis gesetzt, welche Unternchmen
fur die Stichprobe ausgewahlt wurden.

Die Kommission wird den in die Stichprobe einbezogenen un-
abhingigen Einfithrern und den ihr bekannten Einfithrerverban-
den Fragebogen zusenden, um die Informationen einzuholen,
die sie fur ihre Untersuchung benotigt. Sofern nichts anderes
bestimmt ist, miissen die Parteien binnen 37 Tagen nach Be-
kanntgabe der Stichprobenauswahl einen ausgefiillten Fragebo-
gen tbermitteln.

In dem Fragebogen werden unter anderem Fragen zur Struktur
der Unternehmen, zu den Geschaftstatigkeiten der Unternehmen
im Zusammenhang mit der zu untersuchenden Ware und zu
den Verkdufen der zu untersuchenden Ware gestellt.

5.2 Verfahren zur Feststellung einer Schidigung und zur Un-
tersuchung der Unionshersteller

Die Feststellung einer Schadigung stiitzt sich auf eindeutige Be-
weise und erfordert eine objektive Priffung der Menge der ge-
dumpten Einfuhren, ihrer Auswirkungen auf die Preise in der
Union und der Auswirkungen dieser Einfuhren auf den Wirt-
schaftszweig der Union. Zwecks Feststellung, ob der Wirt-
schaftszweig der Union bedeutend geschidigt wird, werden die
Unionshersteller der zu untersuchenden Ware gebeten, an der
Untersuchung der Kommission mitzuarbeiten.

Da eine Vielzahl von Unionsherstellern von dem Verfahren be-
troffen ist, hat die Kommission, um die Untersuchung frist-
gerecht abschliefen zu konnen, beschlossen, die Zahl der zu
untersuchenden Unionshersteller auf ein vertretbares Mafl zu
beschranken, indem sie eine Stichprobe bildet (,Stichprobenver-
fahren®). Das Stichprobenverfahren wird nach Artikel 17 der
Grundverordnung durchgefiihrt.

Die Kommission hat eine vorldufige Stichprobe der Unionsher-
steller gebildet. Genauere Angaben dazu koénnen interessierte
Parteien dem Dossier entnehmen. Interessierte Parteien werden
hiermit gebeten, das Dossier einzusehen (die Kontaktdaten der
Kommission finden sich unter Abschnitt 5.6). Andere Unions-
hersteller oder die in ihrem Namen handelnden Vertreter, die
der Auffassung sind, dass bestimmte Griinde fir die Einbezie-
hung ihres Unternehmens in die Stichprobe sprechen, miissen
die Kommission binnen 15 Tagen nach Veroffentlichung dieser
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europdischen Union kontaktie-
ren.

Interessierte Parteien, die weitere sachdienliche Informationen
zur Auswahl der Stichprobe iibermitteln mochten, miissen

dies binnen 21 Tagen nach Veroffentlichung dieser Bekannt-
machung im Amtsblatt der Europdischen Union tun, sofern nichts
anderes bestimmt ist.

Alle der Kommission bekannten Unionshersteller und/oder Ver-
bande von Unionsherstellern werden von ihr dariiber in Kennt-
nis gesetzt, welche Unternehmen fiir die endgiiltige Stichprobe
ausgewdhlt wurden.

Die Kommission wird den in die Stichprobe einbezogenen Uni-
onsherstellern und den ihr bekannten Verbanden von Unions-
herstellern Fragebogen zusenden, um die Informationen ein-
zuholen, die sie fiir ihre Untersuchung benétigt. Sofern nichts
anderes bestimmt ist, miissen die Parteien binnen 37 Tagen
nach Bekanntgabe der Stichprobenauswahl einen ausgefiillten
Fragebogen iibermitteln.

In dem Fragebogen werden unter anderem Fragen zur Struktur
der Unternehmen und zu ihrer finanziellen und wirtschaftlichen
Lage gestellt.

5.3 Verfahren zur Priifung des Unionsinteresses

Sollten Dumping und eine dadurch verursachte Schidigung fest-
gestellt werden, ist nach Artikel 21 der Grundverordnung zu
entscheiden, ob die Einfithrung von Antidumpingmafnahmen
dem Unionsinteresse nicht zuwiderlaufen wiirde. Sofern nichts
anderes bestimmt ist, sind die Unionshersteller, die Einfiihrer
und ihre reprasentativen Verbande, die Verwender und ihre re-
présentativen Verbinde sowie reprisentative Verbraucherorgani-
sationen gebeten, sich binnen 15 Tagen nach Veroffentlichung
dieser Bekanntmachung im Amtsblatt der Europdischen Union bei
der Kommission zu melden. Um an der Untersuchung mitarbei-
ten zu konnen, miissen die reprisentativen Verbraucherorgani-
sationen innerhalb derselben Frist nachweisen, dass ein objekti-
ver Zusammenhang zwischen ihrer Tatigkeit und der zu unter-
suchenden Ware besteht.

Sofern nichts anderes bestimmt ist, konnen Parteien, die sich
innerhalb der genannten Frist bei der Kommission melden, ihr
binnen 37 Tagen nach Veroffentlichung dieser Bekanntmachung
im Amtsblatt der Europdischen Union Angaben zum Unionsinte-
resse ibermitteln. Diese Angaben konnen entweder in einem
frei gewahlten Format oder in einem von der Kommission er-
stellten Fragebogen gemacht werden. Nach Artikel 21 der
Grundverordnung iibermittelte Informationen werden allerdings
nur beriicksichtigt, wenn sie zum Zeitpunkt ihrer Ubermittlung
durch Beweise belegt sind.

5.4 Andere schriftliche Beitrige

Vorbehaltlich der Bestimmungen dieser Bekanntmachung wer-
den alle interessierten Parteien hiermit gebeten, ihren Stand-
punkt unter Vorlage von Informationen und sachdienlichen
Nachweisen darzulegen. Sofern nichts anderes bestimmt ist,
missen diese Informationen und sachdienlichen Nachweise bin-
nen 37 Tagen nach Veroffentlichung dieser Bekanntmachung im
Amtsblatt der Europdischen Union bei der Kommission eingehen.

5.5 Moglichkeit der Anhérung durch die mit der Unter-
suchung betrauten Dienststellen der Kommission

Jede interessierte Partei kann eine Anhorung durch die mit der
Untersuchung betrauten Kommissionsdienststellen beantragen.
Der Antrag ist schriftlich zu stellen und zu begriinden. Betrifft
die Anhorung Fragen, die sich auf die Anfangsphase der Unter-
suchung beziehen, muss der Antrag binnen 15 Tagen nach
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Veroffentlichung dieser Bekanntmachung im Amtsblatt der Euro-
pdischen Union gestellt werden. Danach ist eine Anhorung inner-
halb der Fristen zu beantragen, welche die Kommission in ihrem
Schriftwechsel mit den Parteien jeweils festlegt.

5.6 Schriftliche Beitrige, Ubermittlung ausgefiillter Fragebo-
gen und Schriftwechsel

Interessierte Parteien miissen alle Beitrdge und Antrage elektro-
nisch (nichtvertrauliche Beitrage per E-Mail, vertrauliche auf CD-
R/DVD) iibermitteln, und zwar unter Angabe ihres Namens,
ihrer Anschrift, E-Mail-Adresse, Telefon- und Faxnummer. Et-
waige Vollmachten und unterzeichnete Bescheinigungen, die
den beantworteten Fragebogen beigefigt werden, wie auch
ggf. ihre aktualisierten Fassungen sind der nachstehend genann-
ten Stelle indessen auf Papier vorzulegen, entweder durch Ein-
sendung per Post oder durch personliche Abgabe. Kann eine
interessierte Partei ihre Beitrdge und Antrige nicht elektronisch
iibermitteln, muss sie die Kommission nach Artikel 18 Absatz 2
der Grundverordnung hieriiber unverziiglich in Kenntnis setzen.
Weiterfithrende Informationen zum Schriftwechsel mit der
Kommission konnen die interessierten Parteien der entsprechen-
den Webseite im Internet-Auftritt der Generaldirektion Handel
entnehmen: http://ec.europa.cuftrade/tackling-unfair-trade/trade-
defence

Anschrift der Kommission:

Europdische Kommission
Generaldirektion Handel
Direktion H

Biiro N105 08/20

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22984120 (Dumping) [ +32 22988817 (Schidigung)
E-Mail: TRADE-SSW-DUMPING®ec.europa.eu
TRADE-SSW-INJURY®@ec.europa.eu

6. Mangelnde Bereitschaft zur Mitarbeit

Verweigern interessierte Parteien den Zugang zu den erforderli-
chen Informationen, erteilen sie diese nicht fristgerecht oder
behindern sie die Untersuchung erheblich, so konnen nach Ar-
tikel 18 der Grundverordnung vorldufige oder endgiiltige posi-
tive oder negative Feststellungen auf der Grundlage der verfiig-
baren Informationen getroffen werden.

Wird festgestellt, dass eine interessierte Partei unwahre oder
irrefithrende Informationen vorgelegt hat, so konnen diese In-
formationen unberiicksichtigt bleiben; stattdessen konnen die
verfiigbaren Informationen zugrunde gelegt werden.

Arbeitet eine interessierte Partei nicht oder nur eingeschrinkt
mit und stiitzen sich die Feststellungen daher nach Artikel 18
der Grundverordnung auf die verfigbaren Informationen, so
kann dies zu einem Ergebnis fihren, das fur diese Partei un-
glinstiger ist, als wenn sie mitgearbeitet hitte.

7. Anhorungsbeauftragter

Interessierte Parteien konnen sich an den Anhérungsbeauftrag-
ten der Generaldirektion Handel wenden. Er fungiert als Schnitt-
stelle zwischen den interessierten Parteien und den mit der
Untersuchung betrauten Kommissionsdienststellen. Er befasst
sich mit Antrigen auf Zugang zum Dossier, Streitigkeiten
iiber die Vertraulichkeit von Unterlagen, Antrigen auf Fristver-
langerung und Antrdgen Dritter auf Anhorung. Der Anhorungs-
beauftragte kann die Anhorung einer einzelnen interessierten
Partei ansetzen und als Vermittler titig werden, um zu gewdahr-
leisten, dass die interessierten Parteien ihre Verteidigungsrechte
umfassend wahrnehmen kénnen.

Eine Anhorung durch den Anhorungsbeauftragten ist schriftlich
zu beantragen und zu begriinden. Betrifft die Anhorung Fragen,
die sich auf die Anfangsphase der Untersuchung beziehen, muss
der Antrag binnen 15 Tagen nach Veréffentlichung dieser Be-
kanntmachung im Amtsblatt der Europdischen Union gestellt wer-
den. Danach ist eine Anhorung innerhalb der Fristen zu be-
antragen, welche die Kommission in ihrem Schriftwechsel mit
den Parteien jeweils festlegt.

Der Anhorungsbeauftragte bietet den Parteien aufferdem die
Moglichkeit, bei einer Anhorung ihre unterschiedlichen Ansich-
ten zu Fragen wie Dumping, Schadigung, ursichlichem Zusam-
menhang und Unionsinteresse vorzutragen und Gegenargu-
mente vorzubringen. Eine solche Anhorung findet im Regelfall
spitestens am Ende der vierten Woche nach der Unterrichtung
tiber die vorldufigen Feststellungen statt.

Weiterfithrende Informationen und Kontaktdaten konnen inte-
ressierte Parteien den Webseiten des Anhoérungsbeauftragten im
Internet-Auftritt der Generaldirektion Handel entnehmen: http://
ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade /hearing-officer/index_en.
htm

8. Zeitplan fiir die Untersuchung

Nach Artikel 6 Absatz 9 der Grundverordnung wird die Unter-
suchung binnen 15 Monaten nach Veroffentlichung dieser Be-
kanntmachung im Amtsblatt der Europdischen Union abgeschlos-
sen. Nach Artikel 7 Absatz 1 der Grundverordnung konnen
binnen neun Monaten nach Veroffentlichung dieser Bekannt-
machung im Amtsblatt der Europdischen Union vorldufige Maf-
nahmen eingefithrt werden.

Die interessierten Parteien werden darauf hingewiesen, dass die
in dieser Bekanntmachung genannten Fristen wie auch die von
der Kommission in ihrem Schriftwechsel mit den Parteien fest-
gelegten Fristen eingehalten werden sollten, damit gewihrleistet
ist, dass die Untersuchung innerhalb der durch die Grundver-
ordnung vorgegebenen Fristen abgeschlossen wird.

9. Verarbeitung personenbezogener Daten

Alle im Rahmen der Untersuchung erhobenen personenbezoge-
nen Daten werden nach der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des
Europiischen Parlaments und des Rates zum Schutz natiirlicher
Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch
die Organe und Einrichtungen der Gemeinschaft und zum freien
Datenverkehr (1) verarbeitet.

() ABL L 8 vom 12.1.2001, S. 1.


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
mailto:TRADE-SSW-DUMPING@ec.europa.eu
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ANHANG A
O LLimited version® (') (zur eingeschrénkten Verwendung)
O ,Version for inspection by interested parties” (zur Ein-

sichthahme durch interessierte Parteien)

(Zutreffendes bitte ankreuzen)

ANTIDUMPINGVERFAHREN BETREFFEND DIE EINFUHREN VON DRAHT AUS NICHT ROSTENDEM STAHL MIT
URSPRUNG IN INDIEN

INFORMATIONEN FUR DIE AUSWAHL DER STICHPROBE DER AUSFUHRENDEN HERSTELLER IN INDIEN

Dieses Formular soll ausflihrenden Herstellern in Indien dabei helfen, die unter Abschnitt 5.1.1.1 Buchstabe a der
Einleitungsbekanntmachung angeforderten Informationen zur Stichprobenauswahl bereitzustellen.

Beide Fassungen, die ,Limited version” (zur eingeschrénkten Verwendung) und die ,Version for inspection by interested
parties” (zur Einsichtnahme durch interessierte Parteien), sollten entsprechend den Bestimmungen in der Einleitungs-
bekanntmachung an die Kommission zurlickgesandt werden.

1. NAME UND KONTAKTDATEN

Machen Sie bitte folgende Angaben zu Ihrem Unternehmen:

Name des Unternehmens

Anschrift

Kontaktperson

E-Mail- Adresse

Telefon

Fax

2. UMSATZ UND VERKAUFSMENGE

Bitte geben Sie den Umsatz (in lhrer Buchflihrungswahrung) an, den lhr Unternehmen im Zeitraum vom 1. April 2011 bis
zum 31. Marz 2012 mit Verkaufen von Draht aus nicht rostendem Stahl, wie in der Einleitungsbekanntmachung definiert,
erzielt hat (Ausfuhrverkdufe in die Union, und zwar getrennt fiir jeden der 27 Mitgliedstaaten (%) und als Gesamtwert, sowie
Inlandsverkaufe), ferner das entsprechende Gewicht oder die entsprechende Verkaufsmenge. Geben Sie bitte die
verwendete Gewichts- oder Mengeneinheit und die verwendete Wahrung an.

Wert (in Buchfihrungswéhrung)

Volumen (in Tonnen) (INR)

Ausfuhrverkaufe der von lhrem | Insgesamt:
Unternehmen hergestellten zu
untersuchenden Ware in die Mitgliedstaaten
Union (getrennt fir jeden der | einzeln angeben (3)
27 Mitgliedstaaten und als
Gesamtwert)

Inlandsverkaufe der von lhrem
Unternehmen hergestellten zu
untersuchenden Ware

(") Diese Unterlage ist nur fir den internen Gebrauch bestimmt. Sie ist nach Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europaischen
Parlaments und des Rates (ABI. L 145 vom 31.5.2001, S. 43) geschitzt. Nach Artikel 19 der Verordnung (EG) Nr. 1225/2009 des Rates
(ABI. L 343 vom 22.12.2009, S. 51) und Artikel 6 des WTO-Ubereinkommens zur Durchtfiihrung des Artikels VI des Allgemeinen Zoll- und
Handelsabkommens 1994 (Antidumping-Ubereinkommen) wird sie vertraulich behandelt.

(3) Die 27 Mitgliedstaaten der Europaischen Union sind: Belgien, Bulgarien, die Tschechische Republik, D&nemark, Deutschland, Estland,
Irland, Griechenland, Spanien, Frankreich, ltalien, Zypern, Lettland, Litauen, Luxemburg, Ungarn, Malta, die Niederlande, (")sterreioh, Polen,
Portugal, Ruménien, Slowenien, die Slowakei, Finnland, Schweden und das Vereinigte Kdnigreich.

(3 Flgen Sie bei Bedarf zusétzliche Zeilen ein.
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3. GESCHAFTSTATIGKEITEN IHRES UNTERNEHMENS UND DER VERBUNDENEN UNTERNEHMEN (%)

Bitte machen Sie Angaben zu den genauen Geschéftstétigkeiten des Unternehmens und aller verbundenen Unternehmen
(bitte auflisten und Art der Verbindung mit lhrem Unternehmen angeben), die an Herstellung und/oder Verkauf (im Inland
und/oder zur Ausfuhr) der zu untersuchenden Ware beteiligt sind. Zu diesen Tatigkeiten kdnnten unter anderem der Einkauf
der zu untersuchenden Ware oder ihre Herstellung im Rahmen von Unterauftragsvereinbarungen, die Verarbeitung der zu
untersuchenden Ware oder der Handel mit ihr gehéren.

Name und Standort des Unternehmens Geschaftstatigkeiten Art der Verbindung

4. SONSTIGE ANGABEN

Machen Sie bitte sonstige sachdienliche Angaben, die der Kommission aus der Sicht lhres Unternehmens bei der Auswahl
der Stichprobe von Nutzen sein kdnnten.

5. INDIVIDUELLE DUMPINGSPANNE

Das Unternehmen erklart, dass es bei Nichteinbeziehung in die Stichprobe einen Fragebogen und andere Antragsformulare
erhalten mdchte, um eine individuelle Dumpingspanne nach Abschnitt 5.1.1.1 Buchstabe b der Einleitungsbekanntmachung
zu beantragen.

O Ja O Nein

6. ERKLARUNG

Mit der Ubermittiung dieser Angaben erklért sich das Unternehmen mit seiner etwaigen Einbeziehung in die Stichprobe
einverstanden. Wird das Unternehmen in die Stichprobe einbezogen, muss es einen Fragebogen ausflllen und einem
Besuch in seinen Betriebsstatten zustimmen, welcher der Uberpriifung seiner Angaben dient. Erklért sich ein Unternehmen
nicht mit seiner Einbeziehung in die Stichprobe einverstanden, wird es bei dieser Untersuchung als nicht mitarbeitendes
Unternehmen gefiihrt. Die Kommission trifft die Feststellungen in Bezug auf nicht mitarbeitende ausfiihrende Hersteller auf
der Grundlage der verfligbaren Informationen; dies kann zu einem Ergebnis fihren, das fir das betreffende Unternehmen
unglinstiger ist, als wenn es mitgearbeitet hétte.

Unterschrift des/der Bevollmachtigten:
Name und Funktion des/der Bevollméchtigten:

Datum:

() Nach Artikel 143 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 der Kommission mit Durchfiihrungsvorschriften zum Zollkodex der Gemeinschaften
gelten Personen nur dann als verbunden, wenn: a) sie der Leitung des Geschéftsbetriebs der jeweils anderen Person angehdren; b) sie
Teilhaber oder Gesellschafter von Personengesellschaften sind; c) sie sich in einem Arbeitgeber-Arbeitnehmerverhéltnis zueinander befin-
den; d) eine beliebige Person unmittelbar oder mittelbar 5 % oder mehr der im Umlauf befindlichen stimmberechtigten Anteile oder Aktien
beider Personen besitzt, kontrolliert oder innehat, e) eine von ihnen unmittelbar oder mittelbar die andere kontrolliert; f) beide unmittelbar
oder mittelbar von einer dritten Person kontrolliert werden; g) sie zusammen unmittelbar oder mittelbar eine dritte Person kontrollieren oder
h) sie Mitglieder derselben Familie sind. Personen werden nur dann als Mitglieder derselben Familie angesehen, wenn sie in einem der
folgenden Verwandtschaftsverhéltnisse zueinander stehen: i) Ehegatten, ii) Eltern und Kind, iii) Geschwister (auch Halbgeschwister), iv)
GrofBeltern und Enkel, v) Onkel oder Tante und Neffe oder Nichte, vi) Schwiegereltern und Schwiegersohn oder Schwiegertochter, vii)
Schwéger und Schwagerinnen. (ABI. L 253 vom 11.10.1993, S. 1). In diesem Zusammenhang ist mit ,Person” jede natlirliche oder
juristische Person gemeint.
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ANHANG B
O ,Limited version* (') (zur eingeschrénkten
Verwendung)
O ,Version for inspection by interested parties”

(zur Einsichtnahme durch interessierte Parteien)

(Zutreffendes bitte ankreuzen)

ANTIDUMPINGVERFAHREN BETREFFEND DIE EINFUHREN VON DRAHT AUS NICHT ROSTENDEM STAHL MIT
URSPRUNG IN INDIEN

INFORMATIONEN FUR DIE AUSWAHL DER STICHPROBE DER UNABHANGIGEN EINFUHRER

Dieses Formular soll unabhéngigen Einflihrern dabei helfen, die unter Abschnitt 5.1.2 der Einleitungsbekanntmachung
angeforderten Informationen zur Stichprobenauswahl bereitzustellen.

Beide Fassungen, die ,Limited version“ (zur eingeschrénkten Verwendung) und die ,Version for inspection by interested
parties” (zur Einsichtnahme durch interessierte Parteien), sollten entsprechend den Bestimmungen in der Einleitungs-
bekanntmachung an die Kommission zuriickgesandt werden.

1. NAME UND KONTAKTDATEN

Machen Sie bitte folgende Angaben zu lhrem Unternehmen:

Name des Unternehmens

Anschrift

Kontaktperson

E-Mail-Adresse

Telefon

Fax

2. UMSATZ UND VERKAUFSMENGE

Geben Sie den Gesamtumsatz des Unternehmens in Euro (EUR) an sowie den Umsatz mit den Einfuhren von Draht aus
nicht rostendem Stahl, wie in der Einleitungsbekanntmachung definiert, in die Union und mit den entsprechenden Wei-
terverkdufen auf dem Unionsmarkt nach der Einfuhr aus Indien, den das Unternehmen im Zeitraum vom 1. April 2011 bis
zum 31. Mérz 2012 erzielt hat, sowie das entsprechende Gewicht bzw. die entsprechende Verkaufsmenge. Geben Sie bitte
die verwendete Gewichts- bzw. Mengeneinheit an.

Wert in Euro

Volumen (in Tonnen) (EUR)

Gesamtumsatz lhres Unternehmens in Euro (EUR)

Einfuhren der zu untersuchenden Ware in die Union

Weiterverkdufe der zu untersuchenden Ware auf dem
Unionsmarkt nach der Einfuhr aus Indien

(') Diese Unterlage ist nur fir den internen Gebrauch bestimmt. Sie ist nach Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Européischen
Parlaments und des Rates (ABI. L 145 vom 31.5.2001, S. 43) geschitzt. Nach Artikel 19 der Verordnung (EG) Nr. 1225/2009 des Rates
(ABI. L 343 vom 22.12.2009, S. 51) und Artikel 6 des WTO-Ubereinkommens zur Durchfihrung des Artikels VI des Aligemeinen Zoll- und
Handelsabkommens 1994 (Antidumping-Ubereinkommen) wird sie vertraulich behandelt.

(%) Die 27 Mitgliedstaaten der Européischen Union sind: Belgien, Bulgarien, die Tschechische Republik, Déanemark, Deutschland, Estland,
Irland, Griechenland, Spanien, Frankreich, Italien, Zypern, Lettland, Litauen, Luxemburg, Ungarn, Malta, die Niederlande, Osterreich, Polen,
Portugal, Rumanien, Slowenien, die Slowakei, Finnland, Schweden und das Vereinigte Kénigreich.
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3. GESCHAFTSTATIGKEITEN IHRES UNTERNEHMENS UND DER VERBUNDENEN UNTERNEHMEN (')

Bitte machen Sie Angaben zu den genauen Geschéftstatigkeiten des Unternehmens und aller verbundenen Unternehmen
(bitte auflisten und Art der Verbindung mit lhrem Unternehmen angeben), die an Herstellung und/oder Verkauf (im Inland
und/oder zur Ausfuhr) der zu untersuchenden Ware beteiligt sind. Zu diesen Tatigkeiten kdnnten unter anderem der Einkauf
der zu untersuchenden Ware oder ihre Herstellung im Rahmen von Unterauftragsvereinbarungen, die Verarbeitung der zu
untersuchenden Ware oder der Handel mit ihr gehdren.

Name und Standort des Unternehmens Geschaftstatigkeiten Art der Verbindung

4. SONSTIGE ANGABEN

Machen Sie bitte sonstige sachdienliche Angaben, die der Kommission aus der Sicht Ihres Unternehmens bei der Auswahl
der Stichprobe von Nutzen sein kénnten.

5. ERKLARUNG

Mit der Ubermittlung dieser Angaben erklért sich das Unternehmen mit seiner etwaigen Einbeziehung in die Stichprobe
einverstanden. Wird das Unternehmen in die Stichprobe einbezogen, muss es einen Fragebogen ausfillen und einem
Besuch in seinen Betriebsstatten zustimmen, welcher der Uberpriifung seiner Angaben dient. Erklért sich ein Unternehmen
nicht mit seiner Einbeziehung in die Stichprobe einverstanden, wird es bei dieser Untersuchung als nicht mitarbeitendes
Unternehmen gefiihrt. Die Kommission trifft die Feststellungen in Bezug auf nicht mitarbeitende Einfiihrer auf der Grundlage
der verfligbaren Informationen; dies kann zu einem Ergebnis flhren, das fir das betreffende Unternehmen unglinstiger ist,
als wenn es mitgearbeitet hatte.

Unterschrift des/der Bevollmachtigten:
Name und Funktion des/der Bevollmé&chtigten:

Datum:

() Nach Artikel 143 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 der Kommission mit Durchfilhrungsvorschriften zum Zollkodex der Gemeinschaften
gelten Personen nur dann als verbunden, wenn: a) sie der Leitung des Geschéftsbetriebs der jeweils anderen Person angehéren; b) sie
Teilhaber oder Gesellschafter von Personengesellschaften sind; c) sie sich in einem Arbeitgeber-Arbeitnehmerverhéltnis zueinander befin-
den; d) eine beliebige Person unmittelbar oder mittelbar 5 % oder mehr der im Umlauf befindlichen stimmberechtigten Anteile oder Aktien
beider Personen besitzt, kontrolliert oder innehat, e) eine von ihnen unmittelbar oder mittelbar die andere kontrolliert; f) beide unmittelbar
oder mittelbar von einer dritten Person kontrolliert werden; g) sie zusammen unmittelbar oder mittelbar eine dritte Person kontrollieren oder
h) sie Mitglieder derselben Familie sind. Personen werden nur dann als Mitglieder derselben Familie angesehen, wenn sie in einem der
folgenden Verwandtschaftsverhéltnisse zueinander stehen: i) Ehegatten, ii) Eltern und Kind, iii) Geschwister (auch Halbgeschwister),
iv) GroBeltern und Enkel, v) Onkel oder Tante und Neffe oder Nichte, vi) Schwiegereltern und Schwiegersohn oder Schwiegertochter,
vii) Schwéger und Schwagerinnen. (ABI. L 253 vom 11.10.1993, S. 1). In diesem Zusammenhang ist mit ,Person” jede natirliche oder
juristische Person gemeint.
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